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COMMISSION PERMANENTE DE 1040 BRUXELLES
CONTROLE LINGUISTIQUE tue de fa Loi 70

Tel. 02/230.89.45

Votre leltre du Vos références Nos références Annexes

20.124/11/PF

Monsieur fe Minlstre,

En séance du 6 octobre 1988, la Commission permanente de
contréle linguistique (C.P.C.L.), siégeant sections réunies, a consucré un
examen & la plainte déposée, le 13 fulllet 1988, contre |'Office national
d'Allocations fumiliales pour travailieurs solariés Rue de Tréves, 1040
Bruxelles, qui envoie au Centre public d'alde sociale de Comines-Warneton
de la correspondance en frangais mise dans une enveloppe & mentions en
néerlandais suivant documents foints & la plainte.

L'Office national d'allocations familiales pour travailleurs
saluriés est un service central (cfr avis n®20,102/11/PF du 30 juin 1988
qui conformément ¢ I'article 39 § 2 des lois sur |'emploi des langues en
matiére adninistrative coordonnées par arrété royal du 18 [uillet 1966
(L.L.C.}, doit utiliser dans ses rapports avec les services locaux et
régionaux de langue francaise, néerlandaise et allemande, la langue de la
région en l'occurrence le frungais,

Seton lu jurisprudence constante de fa C,P.C.L., ['enveloppe
fait partie de la correspondance; |'en-t8te et les autres mentions figurant
sur cette enveloppe doivent étre rédigés dans la méme langue que lu
correspondaonce elle-méme. (Avis n913.177 du 22,10.1981 et 17.128 du
20,6,1988).
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La C.P.C.L. décide dés lors que la plainte est recevable et
fondée.

Le présent avis est notifié au plaignant.

Veuillez ugréer, Monsieur le Ministre, |'ossurance de ma haute
considération,

LE PRESIDENT,
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